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Nicht in Bussen zu verbauen (insbesondere MAN Fahrgestelltypen: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Not to be used for bus and coach applications (in particular MAN chassis types HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Ne pas monter dans les autobus (en particulier les types de châssis MAN : HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Non montare negli autobus (in particolare i tipi di telaio MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
No montar en autobuses (especialmente los tipos de chasis MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Niet te installeren in bussen (met name chassistypen MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Nesmí se montovat do autobusů (zejména typy podvozků MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
不能安装在客车上（尤其是MAN底盘类型：HB3 00、HB4 00、HB5 00）
Nem beépíthető buszokba (különösen MAN alváztípusok: HB3 00, HB4 00, HB5 00)

Nie montować w autobusach (w szczególności w podwoziach MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Nu trebuie montat în autobuze (în special tipurile de şasiu MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)

Ne smeju da se ugrađuju u autobuse (naročito tipovi MAN šasije: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Nesmie sa montovať do autobusov (najmä typy podvozkov MAN: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
Otobüslere takılmamalıdır (özellikle MAN şasi türleri: HB3 00, HB4 00, HB5 00)
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